Przedptata;
»Oazeta Olsztyfiska“ z dodatkiem ,Przyjaciel Dziatek*
wychodzi codziennie z wyjatk. niedziel i §wiat i kosztuje
kwart, 90 mk., mies, 30 mk., do Polski pod opaska 250
mk, kwartalnie lub 1800 mkp,, ktére nalezy wplacié na
nasze konto w Banku Dyskontowym w Bydgoszczy.

OLSZIY

Organ Zwiazku Polakéw w Prusach

Wschodnich.

Ojcow mowy, ojcow wiary
Brodmy zgodnie: mlody, stary!

Niech bedzie pochwalony
dezus Chrystus!

Rok XXXVI

Oisztyn, na piatek 27 pz;;dz

Ogloszen,
przyjmuje si¢ za oplata 5 marek za miejsce rzadka
sze§¢tamowego, Wiersz reklamowy 15,— mk. Przy do-
chodzeniu sagdowem nalezyto$ci wszelkie rabaty upada-
ia. Redakcja i Administracja: Olsztyn, Miihlenstr, 2,
Tel. 531, Rekopisy zwraca si¢ tylko na wyrazne 2adanie,

Pozyczka francuska dla Polski.

Warszawa, Korespondent »Gazety Warszawskiej¢
Smogorzewski telegrafuje z Paryza, Ze rzad francuski
zlozyl w izbie postéw projekt ustawy w przedmiocie
5 procentowej pozyczki w kwocie 400 miljonéw fran-
kéw dla rzgdu polskiego. Projekt ten, podpisany
przez Millerand’a, Poincare’go i ministra skarbu, po-
pr.edzony jest nastepujacem uzasadnieniem :

Juz 1921 r. rzad polski na pokrycie wydatkéw
organizacyjnych, ktére maja byé poczynione we Fran-
cji, wyrazil zyczenie, aby rzad francuski udzielit mu
kredytu do wysoko$ci 400 miljonéw frankéw, pod-
legajgcych zwrotowi w kilku ratach,

@ Ulatwienia w obrocie

Warszawa, 25, 10. W ostatnim numerze »Dzien-
nika Ustawe« ogloszono rozporzadzenie min. skarbu
w sprawie ograniczefi obrotéw dewizami i walutami
zagranicznemi, Wedlug tego rozporzadzenia wywéz
walut i dewiz,  niepochodzacych z kupna w bankach
dewizowych, dozwolony jest bez uzyskania specjal-
nego pozwolenia do wysoko$ci 1000 frankéw szwaj-
carskich, lub réwnowarto$ci ich w innych walutach
zagranicznych, Dla_wywozu sum da_wyvsokodci 3000
frank6w szwajcarskich, lub ich réwnowarto$ci w in-
nych walutach wymagane jest zezwolenie PKKP. Po.

Wéwezas rzad francuski oéwiadczyl gotowosé
uczynienla zado§¢ temu Zyczeniu, Owe kredyty bylyby
udzielone w kilku ratach, przypadajaecych na kilka
budzetéw. Skarb francuski kredytéw nie udzieli, do-
poki nie uzyska wystarczajacych gwarancyl. Wydeje
sie wiec rzgdowi, ze w takich warunkach kredytu nie
mozna odméwi¢ rzadowi kraju sprzymierzonege, W
rozwoju ktérego Francja jest wprost zainteresowana,

Projekt odnoénei ustawy znajduje sig w kom_ls'il
finansowej. Jak sie Smogorzewski dowiaduje, komisja
wprowadzila poprawke, na zasadzie ktdrej caly kredyt

ma byé udzielony jednorazowo.

dewizowym w Polsce.

i zwolefi na wyw6z sum wyzszych od 3000 fr, szwajc.
udziela ministerstwo skarbu, Wywdéz marek polskich
w gotowiZnie, czekach i przekazach dozwolony jest
bez speclalnego pozwolenia do wysokosci 100000
marek pdlskich jednorazowo, dla jednej osoby pod
warunkiem, ze ogdlna suma wywiezionych przez
jedng osobg¢ mkp. nie moze przekraczaé w ciggu
jednego miesigca 300000 mkp. Pozwolei na wyw6z
isdnorazowych. .sum-do.. wysokofci 300000 inkp,
udziela PKKP.,, dla sum wyzszych ministerjum skarbu,

Ebert prezydentem Niemiec az do 30 czerwea 1925 r.

Berlin, 25 paZdziernika, Na podstawie uchwaly
parlamentarnej przedfuzony zostal cezas sprawowanja
urzedu przez obecnego prezydenta Rzgszy niemieckiej
Eberta do dnia 30 czerwca 1925 r. Uchwala zapadta

314 glosami przeciwko 76. Po obradach udal sie

20 marca 1922 r.:

prezydent parlamentu do p. Eberta, aby mu zakomu

nikowa¢ uchwale parlamentu niemieckiego. Prezydent
Ebert odpowiedzial w dluzszych wywodach, dzieku-
i4c za zaufanie i okre$lajgc w dobranych i ostroznié
sfornzulowanych zdaniach poglady swoie, ktére zreaiis

zowac pragnie,

0 stabilizacje marki niemieckiej.

Berlin, 25 paZdziernika. Rzad powolat do Berlina
pewng liczbe fachoweéw finansowych z zagranicy
celem obrad nad kwestja, w jaki sposéb nastapié
moze stabilizacja waluty w obecnych warunkach pa-
nujacych w' Niemczech.

- Berlin, 25 paZdziernika, Komisja reparacyjna udaje
sig w niedziel¢ wieczorem z Paryza do Berlina celem
obrad ' z rzadem, niemieckim w sprawie Srodk6w po-
trzebnych w Niemczech do zréwnienia budzetu i sta-
bilizacji marki niemieckiej.

Sprawa szkolnictwa polskiego

w Prusach Wschodnich.

Wie mit allen Grenzstaaten, so wollen
wir auch mit Pelen normale wirtschaftliche
und korrekte Beziehungen anstreben.

Den Minderheitssehwutz miissten und wol-
len wir hier in Ustpreussen mit besende-
rer Treue austiben, weil es eine Forderung
der Gerechtigkeit ist.

Wir miissten aber auch verlangen, dass
unsern deutschen Minderheiten im Ausland
dieselbe CGierechtigkeit widerfihrt,

- Oberpresidialrati Dr, Herbst.

Niedawno temif komisarz rzadowy na sejmie
prowincjonalnysl ™ Krélewcu, zastgpca naczelnego
prezesa wyZszwradca prezydjalny pan Dr. Herbst
wypowiedzia® v Kwidzynie wprowadzajge w urzedo-
wanie n o prezesa rejencyi p, Dr. Proske’yo po-
wyzsze stowa.

Przypatremy sie teiaz, jak te zapewnienia wygls-
dajg u nas w praktyce,

Niech przemawialg dokumenty, \

Podajemy dostownie w niemieckini i polskim je- .
zyku memorijal polsko-katolickiego towarzystwa: szkol-
nego na Warmj¢ wystosowany w tej sprawie do pre.
zesa rejencll w Olsztynie pana von Oppena w dhiu

(Abschrifl).

Allensteln, den 22, Marz 1021,

e zu Aliensiein iz o

Kirchen- und Schulwesen
Alienstein

erlaubt sich der Poinisch-kattholische Schiverein fiir

Ermiand (Polsko-katolickie Towarzystwo szkolne na

Warmig), welcher unter Nr, 41 in das Vereinsregister
beim Amtsgericht in Allenstein eingetragen ist nach-
stehendes vorzutragen mit der ergebenea Bitte um
weitere Veranlassung. Ausdriicklich wird von vorn.
herein bemerkt, dass der polmische Schulverein jeder
Politik fcrn steht und dass seine Mifglieder als loyaie
deutsche"Staalsangehdorige polnischer Zunge ledigiich
nur kulturelle Aufeaben, dass ist Wahrung und He-
bung der polnischen Muttersprache zum Ziele haben
und {ede Irredenta weit von sich weisen,

Zwecks friedlichen Beieinanderlebens beider Na-
tionalititen Deutschen und Polen — und eines
gedeihlichen Wirtschafteaufschwunges ist die Kennt-
nis der polnischen Sprache in Wort tind Schrift nicht
nur fiir die Einwohner Ostpreussens polnischer Zun-
ge, sondern selbst fiir .viele Dezutsche eiforderlich,
Es diirffe e'lnwandfrei fesfsiehen, dass die
Mehrzahl der Kinder im Bereiche des Re-
gierungsbezirks Allensiein mii ihren El-
fern polnisch sprichi; d. h. dass deren
Mutfersprache die poinische Sprache ist
und dass diese Kinder bel ihrewm Schul-
amfang, im siebenten Lebensjahre iiber-
haupf nur poinisch verstehen. Zur Hebung
des Bildungsgrades, der allgemgin gesunden Meralivit
und der wirklich relig 6sen. Ergiphung ist fiir die Be-
volkerung der polnischen MudSSprache der Unter
richt in Wort und Scheft dieser Sprache untfhgiing-
s lich netwendig.  Jeder Mensch  kastn wnamentlich in
seiner Jugend auch in einer fremden SSprache wahl

¢

iernika 1922 r.

vieles erlernen,

_ Doch ist es selbstverstindlich, dass
die Jugend bei e'nem Unterricht in der Muttersprache
becdtutend mehr Kenntnisse auf eine miihelosere Wei-

se erwerben wiirde. Wo  vielleicht eln polnisches
Wort geriigen wiirde um den Kindern etwas vers
stindlich zu machen, da bedarf es in deutcher Spra-
che gar vieler Worte und Umschreibungen mit der
sich daraus ergebenden unnétigen Zeitaufwendung,
Uud das Ergebnis ist meisteniells, dass die Kinder
sich wohl einige halbwegs befiiedigende Antworten
anlernen; vom vclistindigen Erfassen de: Sache kann
abr nicht die Rede sein Ganz besondere Schwierig-
keiten erwachsen in dieser Beziehung be'm Unterricht
in der Religion, die wir als die Grundwurzel aller
Bildung halten. D'e Religion, der Grundsteck aller
Bildung ist nicht nur Verstandsache, sondern vor
allem und iiber allem Herzenssache, Und nur dis
Wort in der Muttersprache vermag wahrhaft zum .
Heizen zu dringen, wihrend eine andere Sprache
immer als etwas fremdes emgfunden wird, was selbst
eln Bismark bekennen musste,

Die bis dahin ergangenen Etlasse und Verordnumn-
gen zur Regelung des Unterrichts in der Mutterspra-
che der deutschen Regierung sind keineswegs aus-
reichend, Sie werden entweder garghit beachtet odfr
nur teilweise und ungeniigend, anscheinend nur  viy
den Schein des Rechtes zu ‘wahren, ausgefiihr. Ja,
van Schulen mit  polnischer Unterrichtssprache als
der Mutlersprache, ist bis dahin nicht die Rede ge-
wesen. So ist die Verfiigung vom 15, September
1872, wonach den Schulkindern in Ostpreussen auf
der Unterstufe der Unterricht -in der Muttérsprache
erteiit werden soll, nach und nach ginzlich’ ausser
Acht gelassen, Ewige Aufsichtspersonen haben so-
gar ihnen unterstellten Lehrern indirekt verboten, da-
nach zu handeln. - Darch Verfiigung' vom 5, Mai 1019
(Amtliches Schulblat fiir den Regierungsbezirk Allen-
stein Nr. 11 vom 4. VI, 1919) soli Kindein deren Fl-
tern es wiinschen. der Religionsunterricht in poini-
scher Sprache (Muttersprache) erteilt werden. In vie-
len Gemeinden kam dieser Erlass den FEltern {iber-
haupt nicht zur Kenntnis, in anderen Qemeinden
wurde er zwar bekannt gegeben, doch wurden gleichs
zeitlg die Eitern von politischen Agitatoren mit wirt-
schaftlichen Nachteilen bedroht, wenn sie ihre Kin-
der zum polnischert Religionsunterricht ' anmelden
soliten, Und dort, wo die Eitern trotz aller Hinder-
nisse die Erteilung des Religionsunterrichts in pol-
nischer Sprache durchsetzten, wurden die Kinder® auf-
 mancherlei Art von der Tellna'inie an diesem Unter:
richt abgeschreckt, so dass heute nur noch in einer
Gemeinde des Landkreises Allenstein die genannte
Verfiigung, soweit uns bekannt ist, beachiet wird,
Es wird seitens der berufenen Stellen die Behauptung
aufgestellt, als wiren keine polnischen Kinder vor-
handen und auch keine Eltern, die den polnischen
Unterrichl flic ihre Kinder wiinschten. ‘Das wider-
legt aber deutlich die Absiimmungszeit, Als auf An-
ordnung der interallierten Verwaltungskommission
gleichberechtigte dffentliche poinische Schulen in el-
nigen Gemeinden errichtet wurden, da iiberst als-
baid die Schiilerzahl der pelnischen thulenﬁenige
der deutschen, Die in diesen polnischen Schulen er-
zielten Erfolge im Unterricht waren geradezu glin-
zend. Leider mussten siee nach der Abstimmung ein-
gehen und seitens der Behorden ist zu deren Fert-
besiehen nichts getan werden, Ein Gegenbeweis fiir
die Behauptung, als wiren polnische Kinder nicht
verhanden, ist auch unsere Umirage in elnigen Gemein-
den des Landkreises Allenstein, wobei sich eine be-
{richtliche Anzahl von Eltern vorfand, die trotz aller
Hindernisse fiir ihre Kinder den poinischen Unter-
richt wiinscht. Als Beweis fiihren wir nachstehend
nur einige Gemeinden an: 3

1. Schonfelde fiir 71 polnische Kinder
2, Mokainen e ¢/ < ¥
&+ 3. Gr, Purden = 8T + i
4, Dietrichswalde ,, 50 & i
5. Neu Kaletka , 46 it
6. Przykopp n 4l ,, i
7. Grieslienen w00 s %
8 Friedrighgtidt ,, 306 0 %
Q. Schonbgiele™. |~ 20 % %
10 Preylowen .~ , 20 9 <




11. Nagladden » 27 polnische Kinder

12. Gr, Trinkhaus ,, 26 " 2
13. Wutltricnen ¥ 2 % e
14, Kainen P s 1 5 =,
15, Plautzig o) |

16, Stanislewo WD :: Kr. Rt'i'ssel

Diese schriftlichen Erklirungen der Eltern befin.
den sich in unsern Hiinden, abgesehen von geringe-
rer Anzahl aus vielen anderen Ortschaften, Die Ver-
fiigung vom. 5. Mai 1919 ordnet leider nur den Reli-
gionsunterricht in der polnischen Sprache, nicht aber
den polnischen Sprachunterricht an, Es ist nun
selbsiversiindlich, dass ein Unterrichten in polnischer
Sprache unm oglich ist, wenn die Kinder die polni-
sche Sprache in Schrift nicht beherrschen. Eine Re-
gelung des polnischen Sprachunterrichts hat zwar die
Regierung zu Allenstein im genannten Erlass in Aus-
sicht gestelit, bis heute aber noch nichts veranlasst,
trotzdem vom 4, Juni 1919 bis heute 'eine geraume
Zeit veifiossen ist. — Im Artikel 113 der Reichsver-
fassung ist vorgeschrieben, dass die fremdsprachigen
Volkstelle des Reiches im Gebrauch ihrer Mutter-
sprache beim Unterricht nicht beintidchtigt werden
diirfen. Leider ist bis dahin nichts geschehen, um
diesem Artikel Anwendung zu verschaffen, Zwar
sind vom Ministerium fiir Bildung und Schulwesen
(3 6 20 ). K 1l E. 1282a — Il 27. 11) den Regie-
rungen diesbeziigliche Richtlinien zur Ausserung vor-
gelegt worden, doch ist bis dahin noch alles beim
Alten geblieben. Auch diese Richtlinien, soliten sie
Qesetz werden, halten wir als nicht ausreichend.

Auf Grund der dargelegten Tatsachen bittet der
Polnisch: Katolische Schulverein fiir Ermland die Re-
gierung zu Allenstein veranlassen zu wollen, dass
nunmehr der polnisch sprechenden Bevolkerung im
Bereich der Regierungen zu Allenstein Gerechtigkeit
widerfzhre, dass sie im Gebrauch ihrer Mutterspraghe
beim Unterricht tatsichlich nicht beientrichtigt wird.
Sowe.t es die Zustindigkeit der Regierung erlaubf,
bitten wir um alsbaldige entsprechende Verordnusg,
damit alsbald der gesamte Religionsunterricht in der
Muttersprache, sowie der dazu unumgénglich erfor-
derliche Lese- und Schreibunterricht in den Volks-
schulen eingefithrt wird. Die uns zugegangenen ge-
sammelten Unterschriften der Eltdrn, diefiir ihre Kin-
der polnischen Unterricht wiinschen, bitten wir als
verbindlich zu erachten, Die Eltern bitten auch, ihre
Namen vorliufig geheim zu halten, da sie sonst Un-
annehmlichkeiten befiirchten, Das Gegebenste wire,
wenn fiir alle Kinder, welche bei ihrem Schulbeginn
nur die polniscH Mundart sprechen, von Amtswegen
der polnische Unterricht angeordnet wiirde. Lehr-
personen an polnischen Schulen, ebenso wie _dxe
Schulkinder und deren Eltern miissten durch einen
besonderen Erlass gegen Belistigungen und auch
Anfeindungen geschiitzt werden, Die Aufreizung zu
nationalem Hass und zu nationalen Feindseligkeiten
durch den Gebrauch ven Schimpfworten oder belei-
digenden Ausdriicken miisste unter schwere Strafe
geste't werden, desgleichen auch jeder Missbrauch
wirtschaftlicher Mittel durch Behdrden oder Privatper-
sonen zu Zwecken des nationalen Zwanges und der
nationalen Unduldsamkeit. Der zugefiigte Schaden
miisste gegebenenfalls aus Staatsmitteln erselzt wer-
den.

Unsere weitergehenden Anspriiche bitten wir der
Staatsregierung giitigst unter Befiirwortung vorlegen
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Powie§é — Tom |,

(Ciag dalszy).

— Pozwoll clocia, ale to_juz wylacznie moja rzecz,

Kwestia rozstrzygnela sig. Pani Idalja spochmur-
niala, jak noc.

W tem zawolala Lucia:

— Bardzo sie z tego ciesze. Nie clerpig tej Melanii
Barskiej.
— Lucia, soyez frangullle — zgromila matka,
Biednej Luci nic si¢ dzi§ nie udawalo,
Waldemar zaczal inng rozmowe. Méwil o przy-
szlej wystawle, urzadzenie jej poréwnywal do wystaw
zagranicznych, wyglaszalge zdania bardzo trafne i ory-
ginalne. Stefci nie narzucal sie, ale zrgcznie weciggal
fa w rozmowe, fak, ze wladciwie oboje tylko méwili,
Lucia siedziala nadasana, pani Idzlja ponura, Tak
dojechali do Sledkowic,

2o

Do pana Macieja, siedzacego w swym gabinecie,

wpadla pani Idalja i ze weburzeniem zapytala:

— Czy papo rozmawial z Waldemarem? Czy
papo wie o wszystkiem ?

Starzec zpojrzal na nig Zdzwiony.

— Widziatem go zaledwie chwile, bo, dowiedzia-
wszy sie, iZ jesteScie w kosciele, pojechal za wami,
nawet koni mie zmienial,

— Wiee papo nic nig wie?,,,

— Co sie stalo? Na Boga, méw!...

— Och ! niechie sie papo nie przejmule, Jest Zle,
ale nic mie grozi temu .., benjaminkowi, Niech sobie
papo wyobrazi, e on nie byl w Oreelsku 1 z calg
bezczelmoscia deweodzi mi, Ze nle myéli 2upelnie o
hrablance. N'est-il pas fou?

Pan Macie] uémiechogt sie,

— Moja ldalko, nie pojmuj¢ twego wzburzenia,
Dawne wiedzialern, 2e Barska nie dla niego. Nawet
méwilem ci o tem.

zu wollen, damit von dort aus das Erforderliche ver-
anlasst werden kann, . Nach unserem dafiirhalten
wire es zweckentsprechend, wennfiir die polnische
Minde-heit in Preussen dieselben Gesetze Anwendung
finden, wie sie in Polen gegeniiber der deutschen
Minderheit bereits Geltung haben. So ist in Polen,
beispielsweize fiir Pommerellen folgendes angeordnet:

1. Fiir 40 und mehr deutsche Kinder wird eine
besondere deutsche Schule eingerichtet und zwar
nach Moglickkeit in einem besonderen Gebidude oder
in einem gesonderten Klassenraum.

2 Fiir 20 bis 39 deutsche Kinder wird eine be-
sondere Abteilung mit deutscher Unterrichtssprache
eingerichtet,

3, Fiir 12 bis 19 deutsche Kinder wird der Reli:
gionsunterricht in der deutschen Sprache erteilt, des-
gleichen auch der deutsche Schreib- und Leseunter
richt,

4, Betrigt die Kinderzahl nur 12, so wird ein
Unterrichtstaum freigegeben, und nach Madaglichkeit
eine deutsche Lehrkraft hinzugezogen. Andernfalls
werden auch die Kinder mehrerer Schulorte gemein-
sam deutsch unterrichtet.

Selbstverstindlich alles auf Kosten des polnischen
Staates Ausserdem sihd in Pommerellen auf Staats-
kosfen 24 hohere Biirgerschulen und Mittelschulen
eingerichtet. Fiir wenige deutsche Schiiler werden
in anderen Orten deutsche Paralellklassen errichtet.
Thorn besitzt ein deutsches Gymnasium,

Ein ihnliches Entgegenkommen erbittet auch die
polnische Minderheit von der deutschen Regierung,
Lehrpersonen diirften geniligend vorhanden sein, wenn
Kurse von kiirzerer Dauer fiir die angestellten Lehrer
zwecks Vervollkommnung in der polnischen Sprache
eingefithrt wiirden. Dann wire auch polnischer Un-
terricht an Lehrerseminaren, wie er friiher {iblich war,
far Lehramtskandidaten polnischer Muttersprache un-
erlasslich, = Schliesslich wire auch bei der Regierung
zu Allenstein ein Dezernat fiir polnische Schulange-
legenheiten notwendig.

Beigefiigte Anlage, welche ein Vorschlag fiir ein
Gesetz von Schulbediirfnissen der polnischen Minder-
heit darstellt und sich an den Erlass des General
gouvernements Warschau vom 12, September 1917
anlehnt, bitten wir wohlwollend in Erwégung ziehen
zu wollen. Schliesslich bitten wir ergebenst, uns vonin
dieser Beziehung veranlasstem giitigst Nachricht zu-
kommen zu lassen, :

Fiir den Polnisch Katholischen Schulverein
fiir Ermland
gez. Langwald gez, J. Baczewski
Vorsitzender. Schriftfithrer
(Memorjat w polskim ttomaczeniu podamy w na-
stepnym numerze, Red)

,Landesverrat®,

W prasie socjal styczneji demokratycznej w Niem-
czech panuje wielkie oburzenie z powodu wyroku
wydanego przeciwko trzem redaktorom w Monachjum
Gargasowi, Fechenbachowi i Lemke’mu, kitérzy za
rzekoma zdrade kraju (Landesverrat) otrzymali wszy-
scy razem 33 lat domu karnego (Zuchthaus).

Skazani pracowali w roterdamskiem biurze pra-
sowem, kit6re niby bylo biurem prasowem, a w rze-

— Alez dlaczego ? gdzie znajdzie odpowicedniejszg
partje, nazwisko, posag?

— Przepraszam cie! Waldemar moZe pozwolié
sobie na wybér zony dowelny, bez ogigdania si¢ na
posag | partie — a co do nazwiska, to tych mamy
wiecej w kraju, nawet lepszych!,..

— A c¢6z on moze mieé przeciw samej Melanjl ?
Panna pickna, ksztalcona zagranica, une fille tres
gentille ! . .. g

-~ Widocznie on ma inne zapatrywania, Zreszta
moze je] wszystkie zalety uznawaé, ale... niejest ona
w jego stylu,

— Niechze papa na niego wplynie,

Pan Maciej rzucil sie na fotelu,

— O nie! tego nie zadaj, tego si¢ nie spodzie-
waj! oboje z twolg matka byli§my nieszczeSliwi dzigki
podobnym wplywom, Nie ja bed¢ je odnawial.

— Przeszda! la majeste de la bagatelle! — sark-
nela pani Idalja,. — Do czegoe to podobne! Melanja
odrzuca najlepsza partje dla_niego, a on grymasi,
Bedzie Zalowal po niewczasie, jak mu odbija, co mozli-
we, bo to dumna dziewczyna !

Baronowa wyszla z gabinefu,

Pan Macie] patrzac na nig, szepnal:

— Przesada, ze ja | Gabrjela byli§my nleszczg$li-
wi; przesada, Ze zbrodnig jest zabl¢ lub nakazaé
milo§€ ; przesada, ze droge do szczeécia trzeba same-
mu torowaé, chcac mie¢ lekka staroéé, Wszystko
przesada ! Qdziez smutna prawda?, ..

Starzec opuscil glowe na piersi.

XXIl.

Na drugi dzledn pan Macie] wstal w usposobieniu
n'ezwyklem, Rozmy$lal, Waldemar zastanawial go co-
raz wiecei, Miesigc spowodowal w nim réZnicg zna-
mienna. Pani ldalja tiémaczyla ojcw, Ze powodem fe-
ge jest hrabianka Melsnja, Ze Waldemar, jak zwykle,
sartwie i nie chce wyznaé, ale widocznie kocha sigw
Barskiej.

Pan Maciej stanowczo nie uwierzyl, On jeden
epostrzegl, 2e Waldemar walczy, Ze przechedzl jakg$
chwile przelomowsa i trzeba mu zostawi¢ swobedg,
niczem nie rozZdrazniaé, Wiedzial, Ze s3 natury nawet
szezere, ktére w pewnych okresach zycla zamykalg

-cal

czywisto$ci biurem informacyjnem rzadu angielskiego
przynoszacem wieéci o uzbrojonych »Selbstschutzach¢
i innych reakcyjnych organizacjach w Bawarii.

Slusznie nazywajg pisma niemieckie wyrok »eine
Ungeheuerlichkeite, gdyz przeciez o stosunkach w Ba-
warji wiedzg dobrze panstwa koalicyjne bez vwego
biura informacyjnego. Takie ,przestepstwo’ powiada
sKonigsberger Velkszeitunge w Krélewcu cigzy na
wszystkich zurnalistach i redaktorach. Zdrada kraju
istnieje dopiero wtenczas, gdy sie zagranicy wydaje
wazne tajemnice panstwowe, Zdrady kraju dopu-
szczaja sie nie ci, ktérzy wskazujg na podobne anty-
republikariskie i szkodliwe dla pokoju organizacje,
lecz ci, ktérzy tych organizacji bronig i im egzysten-
cje umozliwiaja,

Do protestu prasy niemieckiej w tej sprawie przy-
facza si¢ takze nasza polska prasa.

~Nam takze cz¢sto zarzucajg antyrepublikariskie i
n.aclonahstyczne pisma i organizacje, ze dopuszczamy
si¢ szdradye, bo artykuly nasze informuja »zagranicee
o prze§ladowaniu ludno$ci polskiej i germanizowaniu
gako.wej. Jezeli kto§ z nas redaktoréw lub dzialaczy
jedzie do Polski, aby odwiedzi¢ swoich krewnych lub
pogadaé z rodakami, to juz wietrzy si¢ »zdradege, a
nawet podlegamy na granicy nader $cistej (czgsto do
koszuli) rewizji, .

Takie stosunki sg niemozliwe, bo nam sumienie
nic nie wyrzuca. Praca nasza nie jest szkodliwa ale
pozyteczng demokratyzmowi i ustrojowi republikari-
skiemu w Niemczech, gdyz réwnouprawnienie, zupel-
na wolno$¢ dla mniejszosci narodowych w Niemczech,
to przec'ez podstawy prawdziwego demokratyzmu i
republikanizmu,

Za granicq tak samo jak Niemcy mamy pirzeciez
naszych rodakéw i braci i pewien kontakt z nimi u-
trzymywacé musimy.

A tu u nas, jezeli wyjedzie jaka§ wycieczka do
Polski, porusza si¢ juz wszelkie sprezyny urzednicze,
wietrzy si¢ jakie$ tajpe knowania, jakie§ »zdradye« a
nawet jakieS zamachy na Prusy Wschodnie,

Do czegoz dojdziemy, jezeli tak postepowaé b
dq_ wladze lub sady? Przeciez te czasy juz daw
minaé powinny, lezy to w interesie naszym w Niem?®
czech i Niemcéw w Polsce, a wiec precz z temi *zdra-
dami krajue, »zdradami stanue¢, z tg kombinacja 2prze-
stepstwe i »zbrodnie, ktére powstaé moga chyba
tylko w mézgach fanatykéw nacjonalistycznych, kt6-
rzy zrozumie¢ nie mogq znakéw nowej ery i nowego
czasu swobody i zgodnego przycia z wszystkiemi
narodami §wiata, -

Observator,

B S

,UciSnieni” Niemcy
w DPolsce.

W nr, 223 ,Deutsche Rundschau in Polen“ znaj-
dujemy nastepujace ogloszenia dotyczace zebrafi nie-
mieckich wyborczych w Polsce:

Wahlversammiung.

Die Spitzenkandidaten des Minderheitenhlocks“
Herr Oberstlt, a. D. Graebe und Herr Redakteur
Pankratz aus Bromberg werden in folgenden Wahi-
versammlungen {iber die pelitischen Verhiltnisse und
iiber die kiinftigen Wahlen sprechen:

sie w sobie, nie pozwalajge nikomu zedrze€ oslaniajg-
cej powlokl ze podrazinione moga zdzalaé co§ na
przek6r sob'e, zniweczyé to, co sie dopigro wykluwalo,
i zerwadé osubiste szczescie, W lynmiawypadku  pan
Macie] mial powaine obawy, bo znal wnuka i jego
gwaltownoféé, Z przenikliwosclg starych ludzi przeczu-
wal co$, co go napelnialo przerazeniem. Podczas dlu-
giej nieobecno$ci Waldemara dawne obawy znikly,
teraz powrdcily spotegowane,

Po bardzo delikainej rozmeowie z Waldemarem

pan Maciej doszedt do podejrzen, przed kidremi instyu-
ktownie bronil si¢; ukochany wnuk zaciezyt mu jako§,
riedor ow'edziane stowa wisiely im obu na ustach,
ale nie mogl jeszcze i nie chciell sie porozumieé.
Waldemar odjechat przed wieczorem, nle obiecujac
byé predko. Pana Macigja bolalo to, lecz nie wstrzy-
mywal go, Nie wspominal nawef, ze na drugi dzieri
imieniny Stefci, choé przed miesigcem bylby to napew-
no powiedzial,
Pierwszy raz wyjazd wnuk& sprawil mu ulge, ale
nec nie spal, a rano wstal rozstrojony nerwowo,
z silnym bélem glowy., O dziesiate; kazal sluzgcemu
prosié do siebie Stefcie,

Weszla. smutna i miala zaplakane oczy. Bials,
gladka suknia czynila jg bledsza, niz zwykle, tylko
usta palaly gorgeym ponsemn, @ oc:y z za lez §wiecily
nienaturalnie, Ucalowala serdeczunie rami¢ pana Macieja,
Starzee wzruszyl sie, Scisngé jej glowe i posadzil na-
przeclw siebie,

— Czego plakala§, dziecko ? — zapytal, {rzymajac
jej rece.

Stefcia zagryzla wargi, zaczelo predko mrugaé po-
wickami, bo {a pickly nowe lzy,

— Czego plakala§ ?

—_Bo smutno mi,.. Ten dziefi,.. zawsze...
przepedzalam w domu — odpowiedziala cicho,

— Cay tylko ten powdd?...

Spojrzala na niego bystre.

— Tylko ten,.. nic wigcej! — zawolala predko,

(Ciag dalszy nastapi).




In Exin am 25, nachm. 5 Uhr, im Saale des
Herrn Rossek.
In Rynarzewo am 26, nachm, 3 Uhr, im Saale
des Herrn Schlieter,
In Koronowo am 27, nachm, 5 Uhr, im Saale
des Herrn Sonnenberg.
Wahlkomitee der Liste des Blocks
der Minderheiten in der Republik Polen,
*
* »
Im Kreise Wirsitz finden folgende
dentsche Wihlerversammilungen
statt:
Am Sonntag, den 22, 10, nachm. 5 Uhr, in
Lobsens, im Hotel Wieczorek.
Am Mittwoch, den 25. 10, nachm, 5 Uhr, in
Friedheim, im Hotel Vorkorper,
Am Mittwoch, den 25. 10, nachm. 347 Uhr, in
Wissek bei Wolfram,
Am Sonntag, den 29, 10, nachm, 3 Uhr, in
Weissenhohe, im Hotel Klotzbiicher,
Am Sonntag, den 29, 10., nachm. 6 Uhr, in Netz-
thal bei Marquardt,
Am Sonntag, den 19, 10, nachm, 8 Uhr, in Wir-
sitz im Vereinshaus.
Es wird um weitere Bekanntgabe und zahlreichen
Besuch gebeten,
* . o
Im Kreise Znin finden folgende
Deutfsche Wiihlerversammiunngen
statt:
am Sonnabend, den 28. 10, abds, 6 Uhr in Ro-
gowo im Schleiffschen Saale,
am Sonntag, den 29, 10, mittags 12 Uhr in Znin
im Sinieckischen Saale,
am Sonntag, den 29, 10, abends 6 Uhr in Jano-
~ witz im Saale des deutschen Kaufhauses,
Es wird um weitere Bekanntgabe und zahlreichen
Besuch gebeten,

Komentarze zbyteczne!

Przegiad polityczny.
Polska.

Francja o polskiej pozyczce zlotej.

Paryz, (AW, Prasa francuska komentuje Zywo
infarmacje z Polski o nowe} poiyczce zlote), Wszy-
stkie dzienniki podaja bardzo szczegdélowe warunki] po-
zyczki i stwierdzajg, Ze jest ona nader korzystng lokata,
«Tempse« pisze: Proba rzadu polskiego wydostania
sie z okropncgo circulus vitiosus inflacji posiada jak
najwiecej znaczenla dla wszystkich krajédw o nisko-
wartoéciowej walucie. Inicjatywa ta posiada znaczenie
miedzyn:rodowe. Wszystko wskazuje, ze wyniki po-
2yczki bedg bardzo pomyé$ine. L'information podnosi,
ze calosé warunkéw pozyczki jest bardzo odwaZnem
i dobrem ujeciem sprawy. Zaden rzad dotychczas nie
odwaiyl sie na rozwigzanie tego problemu. Agence
Econom’que Financiere donosi z Warszawy, e w
zwiazku z subskrypcia pozyczki wkrétce nastapl zwy-
2ka kursu marki polskiel, ktéra dor6wna marce nie-
mieckiej, Eclair podkre$§ia znaczenie pozyczki zlotej
dla suvbskrybentéw. Radical zastarawia sig nad gospo-
darczem poloZeniem polskiem i pisze: Nardéd poiski
#yie coraz intensywniej a jego sila ro$uie z dnia na
dziei, Wobec tego moina palrzeé ze spokojem w
przyszlo§é, tembardziel, e obecne trudnoSci s3 natury
przej§ciowej.

Granica miedzy Litwa i Polska,

Kowno, Dowiadujemy sie z pewnych Zrddel, ze
Litwa zgadza sie nareszcie na ustanowienie granic
Wilefiszczyzny oraz granic miedzy Litwg i Polska
droga sadu polubowego. QGdyby doszlio do ugody,
to Litwa zostalaby weciggnieta do zwigzku pafistw
baltyckich Litwini zamierzajg zapresié do rozstrzygnig-
cla sporu prezydenta Hardinga,

Decyzja o ziemi klajpedzkiej,

Klajpeda. (Tel. wl) Za kilkana$cie dni losy co do
zlemi klajpedzkiej beda zadecydowane. Rada Ambasa-
doréw wyslala na miejsce speclalng komisje, majaca
zbadaé stosunki na miefscu. W tych dnlach wraca
rowniez komisarz Petisne, kiéry wyjechal w sprawie
uregulowania zagadnienia klaj; edzkiego do Paryza,
Do Komisji, majace] badaé stosunki klajpedzkie nale-
#a Laroche, Francuz, przydzielony od dawna do ko-
misarza p. Petisne, dalej Sargent, delegat angielskl,
Pilotti, delegat wloski i Mikotati, delegat japofiski
Komisja postanowila wysluchaé przedstawicieli nie-
mieckich i litewskich terytorjum klajpedzkiego.

W obronie wynaradawianego ludu na
Slgsku Opolskim.

Warszawa, (AW,) «Kurjer Warszawskie, zwraca-
jac uwage na inteusywng robotg germanizacyjng po-
§r6d ludnosei polskie] w niemieckiej cz¢Sci Qérnego
Slaska, prowadzona przez rzgd niemiecki, Ta praca
germanizacyina stol na poziomie przedwojennej zor-
ganizowanei walkl z zywiolem polskim, z tg jedynie
réinica, 2 zamiast dawnego terroru fizyczunego sto-
sowany jest ebecnie gorszy jeszeze terrer psychiczny,
Dochodzi do tege, 2Ze polacy obawiajg slg prenume.
rowaé pisma polskie. Réwnoczes$nie rzad niemigekl
przeprowadza wytyezng polityke osadnicza, dagige do
zgremadzenia ng Gérnym Sigsku jaknalwigkszej liczby
robotnikéw z glgb! Niemice. W zakoficzenin »Kurjer
Warszawskl> ofwiadoza: Leiy w najiywotnielszym
interesie polityki narodowej, aby (ej systematycznej

akcli germanizacyjnej przeciwstawié polski

wysifek
narodowy.

Odznaczenie
czeskie dla gen. Sikorskiego.
Warszawa, Dnia 21 bm, o godz. 12 wrgezyl
ataché Republiki Czechoslowackie] general Holli sze-
fowi sztabu generaln, dywizii Wiadyslawowl Sikor-
skiemu czeski Krzyz Walecznych,

Prof- Askenazy u Poincarégo.
Paryz., Delegat Poiski do Ligi Narodéw, prof.

Askenazy, przyjety byl do Pary2a na postuchaniu przez
prezesa ministréw Poincarégo.

Kto bedzie prezesem najwyzszugo
trybunatu administracyjnego,
Warszawa., Naczelnik Pafstwa zamianowal pre-
zesami najwyzszego Trybunalu administracyjnego : dr.

Wiadystawa Orskiego, dr. Rudolfa Razyckiego i Ste
fana kaszewskiego.,

Niemcy.
Niemey konferuja z Litwinami.

Kowno, (Tel. wh) Propozycja niemiecka, aby rc-
kowania z Litwg rozpoczgé dnia 30 paZdziernika, zc-
stafa przyjeta. Na pertraktacie ma przyby ¢ tu jeden z
najereczuiejszych i najbardziej doSwiadczonych dyplo-
matéw p. Stockhammer, Dyplomata ten zawieral juz
traktaty z Hiszpanja, Jugosiawja i Polska,

‘Spisek przeciwko kanclerzowi.

Onegdaj przewieziony zostal do Berlina pierwszy
spiskowiec nalezagcy do planowanego zamachu na
kanclerza Rzeszy. Réwniez i prokurator Ebermayer,
ktéry prowadzi §$ledztwo w tej sprawie przyjechat
juz tutaj i przestuchat aresztewanego. Ten ostatni
zeznal, ze byl namdéwiony do wykonania zamachu
przez caly szereg oséb biorgcych udzial w spisku,
Policja prowadzi dalsze §ledztwo, checge dojSé po
nitce do kigbka, Prokuratorja paristwa zebowigzala
komisarjat parnstwowy i policje, by na razie nie po-
dawaly do publicznej wiadomos§ci zadnych szczegdtéw
§ledztwa,

Narady kanclerza Rzeszy z przywdédcami
partji.

Berlin, Weczoraj odbywaly si¢g w parlamencie
narady kanclersza z przywédcami partji koalicyjnych
i niemiecka partja ludowa. Wieksza cze$¢ narad pos-
wigcona byla uregulowaniu handlu dewizami, So:
cjaliSci byli za konfiskata dewiz, W zwigzku ze
sprawa §wiadczenn rzeczowych, wskazal kanclerz na
niemozliwo$¢, uiszczenia przez Niemcy w chwill obec-
nej jakichkolwiek Swiadczeri rzeczowych i zaznaczyl,
7ze ebecna sytuacja wymaga wytezenia i skupienia
wszystkich sil, dla pokenania trudnosci. W tych slo-
wach kanclerza zrozumiano aluzje do zmiany rzadéw
i do stwerzenia wielkiej koalicji. Ten nowy rzad
mialby wystapi¢ w parlamencie z nowym programem
politycznym i gospodarczym. Nie wiadomo jeszcze,
czy kanclerz Wirth pozostalby w tym nowym rzgdzie,
Z innej strony znowuz, socjali$ci maja podobne opra-
cowany swdéj wilasny program i cheg zgdaé, by nowy
rzad prowadzil polityke na podstawie ich programu,
w przeciwnym razie socjaliSci chcg sie wogdle wycofaé
z rzadu i koalicji.

KRONIKA.

Olsztyn, 26. paZdziernika 1022
Kalendarz na piatek: Sabiny T.
Wschdd slofica o godz. 6,43 ; zachdd o g. 440,

— Sprosftowanie. Artykul,Prusy Wschodnie"
zamieszczony w nr. 247 naszej ,Gazety" pojawil sig
w sDzienniku Gdarfiskime¢ a nie w »Qazecie
Qdanskiejs, co niniejszem prostujemy. Samo sig¢ przez
si¢ rozumie, ze zaszla w te] sprawie omylka ze stro-
ny redakcii.

Z Warmii.

* Olsztyn, Na ostatnim . targu skradi wychowaniec
przymusowy F. Cho'etzki zenie feldwebla F. z torebki
recznej 1200 marek. Kradziez natychmiast zauwazono
i zlodzieja §cigano, Podczas ucieezki oddal Ch, ple-
nigdze swojej zonie, ta za§ dala je swej teSciowe}
niejukiej§ Krause. Przy rewizjl osobistej znaleziono w
ubraniu K, wigkszg ilo§é pienigdzy, Malzefistwo Ch,
zostali aresztowani i osadzenl we wigzieniu,

* Klebark, Misja §w. rozpocznie si¢ w tutejszym
koéciele parafjalnym w sobotg 28 paZdziernika r. b, i
potrwa 8 dni. A

Powisle.

* r. Kwidzyn. Sprawa ostrzezenia p. Dr. Herbsta
nadeslanego »Weichsel Zeitung« narobila nie malo
wrzawy w prasie niemieckiej nacjonalistyczne]. Po
przeczytaniu niebezpiecznego ustgpu z owego arty-
kulu musimy takie wyrazi¢ nasze zdziwlenie, 28 pre-
zydjum naczelne Prus Wschodnieh zajglo w lej spra-
wie stanowisko i wyslalo nawet list do redakcji
» Weichse!-Zeitunge, Agitscja antyrepublikariska jest
szkodliwg | zwalczang by¢ musi. Jedsnakie tak dalek’o
siggajgce ograniczenia wolnoSci prasy nig sa w pan-
stwie demokratycznem poZadane, nawet wobec prasy,
ktéra wskazuje ustawicznie na nasze pismo, deaun.
¢jule nas i Zada skneblowania welno$cl prasy pol-
skiej w Prusach Wsehodnich,

* Elblag. Wskuiek zatrucia gazem umarl przesale-
go poniedzialku 33-letni robotnik Oehmke. Wentyl
przy aparac ¢ gazowym sig zepsul i O. chcial go na-
prawi¢. Majac uszkodzony nos nie czul gazu i weig-

gal gaz ustami, QGdy robotnik inny nadszedl, zastal
juz tylko trupa, O. chcial si¢ w tym tygedniu ozenié,

* Malbork. Na tutejszym dworcu aresztowano w
tych dniach krawca O, Juliusza z Kiszporka, ktéry
skradl pewnemu fryzjerowi 2z Malborka spodnie i 2
kamizelki,

Z Mazur.

* Lec, Ogiern wybuchl w nocy z czwartku na
piatek przeszlego tygodnia w chlewie gospodarza
Lisa w Swidrach, Chlew spalil si¢ doszczg¢tnie. Przy-
czyna ognia nie znana,

* Zadzbork. W blisko§ci wioski Diuwiec w pow.
Zadzborskim znaleziono przed kilku dniami stary
cmentarz, Cmentarz ten pochodzi jeszcze z czaséw
wedréwek narodéw. Profesorowie dr. Ebert i dr,
Gaerte zaje¢li si¢ zbadaniem czgScl trupéw i znalezio-
nych w grobach monet, broni i Zelaznych naczyi.

Z drugich czesSci Prus Wschod.

Krélewiec. Na ulicy upadla bez zmysiéw pewna
pani z Krélewca | zanim {a przywieziono do kliniki
chirurgicznej umarla, Jak stwierdzono, powodem
Smierci byl udar sercowy., — W samobdlczym zamia-
rze przecigl sobie tetnice robotnik H. Zawiadomieni
o wypadku samarytanie zawieZli udrgczonego zyciem
czlowieka do miejskiego domu chorych.

* r. Stolupiany. Znowu sprawa z Anglikiem.
»Wstretne« wydarzenie miato miejsce — podiug »Ost-
deutsche Grenzbote« na dworcu w Eydkunach., Na
peronie stal oficer angielskl 1 rozmawial — o zgrozo!
-- z niemiecky dciewczyna. Wsiadl potem do pocia-
gu | pojechat z nig — sluchajcie! — do nastepnej
stacji. A patem nastgpilo pozegnanie | *zum Schlusse
nastapil — nieslychane! »Kuss!e »Pfuil¢ powiada
»Allensteiner Zeitunge, i to ma byé niemiecka dzigw-
czyna! — My tez powiemy — komentarze zbyte-
czne !

— 121/2 letni uczefd F, Bader spotkal przed kilku
dniami na ulicy 7-letniego W. Brombergera z Kog-
sten, ktéry obiecal mu daé jablek, lecz obietnicy nie
dotrzymal, Bader zauwazywszy chlopca zaczat sig z
nim kléci¢ i zaczal go bi¢ za to, e mu nie dal jablek.
Gdy Bromberger .zaczat sig bronié, uderzyl go Bader
zelaznym hakiem tak silnie w bok, Ze chlopiec upadt
bez zmyslow na ziemig. Z pomocg drugiego . 7-letnie-
go chlopca wio2yl Bader bezprzytomnego Bromber-
gera na woézek reczny, pejechal na torfowisko p. B'
I wrzucit go do wody. W wodzle oprzytomnial chlo-
niec | usilowal sig wyratowaé., Bader jednak wrzucil
go powtdrnie do wody i stit tak diugo nad nim, az
biedne dziecko utonglo. Po dwdch, godzinach znale-
ziono trupa w torfowisku Mlodociany morderca nie
okazia! ani cienia skruchy., Potworno$§é! Nie do uwie-
rzenia,

Kacik humorystyczny.
Masetko i margarynka.
Pisma n‘em. umieszczajag za *Kladderadatscheme

nastepujacy wierzyk:; .

Zwei Schwester kiettern unverwandt —

Hober und hoher geht's, Hand in Hand.

Die iitere hat einen kriltigen Schritt,

Sie zieht dis Schwesterchen mit sich mit.

Die kann noch nicht so, es ist ja auch schwer.

*»Du,« sagt sle manchmal, »es geht ja nich mehr!e

»Ach komm nure, trostet die Butier dann heiter,
»Komm Margarinchen, ich helf dir schon weitere!

- r L]
RozmaitoSci.
Gwaltowne podroienie papieru gazetowego.

Ceny za papier idg w gére jak na drozdzach, W
sierpniu r. b, placono za 10000 kilograméw papieru
280 tysiecy marek, We wrze$niu nastapila gwaltowna
podwyzka na olbrzymig sumeg 680 tysigcy marek. Na
tem sig nie skoficzylo. Na poczatku paidziernika pod-
niosla si¢ cena za papier o dalsze 150 tysigey marek.
Od 15 paZdziernika podro2ai papier raz jeszcze; obe-
cnie kosztuja 10000 kilogram papieru gazetowego
milien marek, czyli Ze jeden kilogram (2 funly) tego
papieru kosztuje obecnie 100 marek,

Tak szalono drozyzna papieru gazetowego utru-
dnia bvt wydawcéw gazet i wkrétce uniemozliwi wo-
géle wydawanie gazet. Bez poparcia ze strony spole«
czefistwa gazety nie utrzymajg sig. Tymczasem spole-
czefistwo zbyt malo pojmuje znaczenie prasy. Nic
zatem dziwnego, ze w niezadlugim czasie pozosta-
niemy wogdle bez gazet.

— Co on chce? Przeciez jeszcze czas!

— Przychodzi widaé zawczasw, gdyz kte wie, co
bedzie na gwiazdke, gdy delar jeszeze wigeej w gérg
péidzie.

— Zycher, 2e ju, ze péjdzie w gérg. Podarkéw
pewnie zadnych sprawiaé¢ nie bedzie moZna, Najlep-
szym podarkiem na gwiazdke jest ,Gazeta Olsztyis
ska“ za 60 marek na listopad i grudzien,




Przemyst i handel.
Rynek plieni¢zny.
Placono dnia 25, pzZdziernika:
2za 100 marek polskich . .. . .. 37,— mk, niem

za { dolor amervkansxy .. 4468, - %
za 1 frank francuski . .. ... 314,— i
za 1 gulden holenderski ... 1745— i
za 1 funt szierlingéw ang. .. 19850,— 2

za 100 koron austryjackich . . . 6,03 , ;)

Ceny plodéw rolniczych.

(Berlifiska gielda artykuléw spozywezych,)
Berlin, 25 paZdziern. QGedzina 1, w poludnie,
Urzedowe notowania produktéw (za 50 klg):

Pszenica 10000— 10400, 2yto 9400—9500, jeczm. ozi-
my 9300— 9400, jary 9600 —10000, owies 10000, 10400,
kukurydza 9700 - 9800, za 100 kig.: maka pszenna
26000—28000, zytnia 23500 - 27500, za 50 klg.: osra
pszenna 5000—5200, zytnia 5000— 5200, groch Vikto-
ria 13250—14250, groch spoz. maly 12756—13500,
groch past, — — —, peluszka 9000—106000, béb
— — —, wyka — — —, lubin niebieski 6200—
6400, tubir 26ty 7000~ 7800, seradela 18600 - 20009,
. makuch rzepakowy 60000—6300,, makuch Imany -
do — , wytloki -suche 4500—4600, wytloki cukro-
we — — -, melasa tortowa 3500 - 3600.

Ciagnienie miljonéwki.

W sobotmim ciggnieniu miljonéwki wylosowailo
nr., 4478 558, sprzedany w Pocztowej Kasie
OszczednoSct w Warszawie.

Niepodjefe miljony.

Wykasz numeréw wygranych milionéwek, ktérych
posiadacze dotad sa meznan : 2486 758, 0 467 669.,
1342 011,

000000000000000000600000060¢
Uczeszczajcie pilnie na zebrania
towarzystw naszych!

®
4
0.4
®
:
9000000000900 0000000000006090¢

Ruch towarzystw.

Olsztyn, Zebranie Towarzystwa Ludowego od-
bedzie sie w niedziel¢ 29 paZdziernika o godzinie
4 tej na sali hotelu International. - O liczny udzial
czlonkéw i goéci prosi Zarzad,

Gietrzwald. Zebranie Towarzystwa Kobiet Pol-
skich odbedzie si¢ w niedzielg 5 listopada w domu
pana Samulowskiego zaraz po nieszporach, O liczny
udziat czlonkéw i gosci prosi ' Zarzad,

Sztum. Zebranie Towarzystwa Swictej Kingi od-
bedzie sie w niedziele 5 listopada o zwyklym czasie
w zwyklym lokalu, O najjakliezniejszy udziat czion-
kéw i goéci prosi Zarzad,

Pierzchowice. Zebranie Kélka roln. w Pierzcho-
wicach odbedzie sie w niedzielg¢ 29. b, m. o godz.
312 po poludniu w zwyklym lokalu. O liczny udziat
czlonkéw i goSci prosi Zarzad.

Redaktor: Kazimierz Jaroszyk. Drukiem i nakla:
dem Joanny Pienigznej z Olsztyna.

ZamoOwienie ,,Gazety*
na listopad i grudzien,

Ich bestelle hiermit - fiir die Monate November

und Dezember 1922 die polnische Zeitung

,Oazeta Olsztynska‘

aus Allenstein mit Zustellung und ~ahle 60 M,

Imie, mazwisko i adres (Vor- und Zuname und Adresse);

Obige 60 Mk, erhalten zu habern bescheinigt

Ubranie surdutowe
ubranie : materji wojskowej
palto latowe

nowe spodnie granatowe
cylinder i kapelusze

na sprzdanie. (Gdzie wskaze ekspedycja ,Gazety“.

Dlosie kofiskie

kupuie po najwyzszych cenach

M. Levy, fabryka szczotek, Olsztyn

ul. Prosta (Richistr) 32,

SEENEERSENEEREREEER

Cena 100,80 mK. . + « « + »

M Spiewniki koscielne

(Wydanie szoéste)

nadeszly.

KSIEG. J. PIENIEZNEJ, OLSZTYN.

Z przesyltha 106,00 mk.

R, B, A, AR, AT

Zaproszen/a weselne
zawiadomienia ..
o zareczynach i Slubie

@

daig zazadaé

wykonuje szybko i oustownie

m interesie niech nikt nie

naszych cen zakupu.
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Drukarnia
,Gazely Olsziynskiei”

omieszka przed sprze

We wiasny

] -
Tilsiter
Edelmetfalischmelz- und
Walzwerk E. G. m. b. H.

i Olsztyn, rynek 18, Tel. 288.

It Skiad gléwny Tylza, filie Wystrué,
Ejdkuny, Itawa, Olsztyn.
Zakup

| odlamkow platy- |
| ny, zlota i srebra

bizuterji, pierscionkéw,
lanicuszkéw

w kazdej fermie i iloSei.

Kentakty, sfuczne zeby.

W Sprzedaz ziota na zgby mieszanego we wsiel-
kich zlozemiach po cenach dziennych.

L i e

| Wstepujcie do Polsko-katolickiego
Towarzystwa Szkelnego!

2R R
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Wiaznarki

(pamiatki Chrztu §w.) polskie i niemieckie
w cenie cd 20 do 80 mk., pcleca

Ksiegarnia Gazety Olsztynskiej.
A A=

‘ndnyez uad PpAzsen

pepbzez bzepazids pozid eyzssiwo EEEESERES
ONI INIU PAIU 91S219jul WAUSEIM SN [Nt

g

Ksiggarnia ,Gazety Olsztynskiej*

S

Rynek Rybny

Telefon Nr. 531

- poléca obok ksiazek do
e 0 4R

trescl swiafowej | dewocjonaljl nast¢pujace rzeczy:

nabozenstwa, ksiazek &% W % %
% % %

papiery listowe
luzno i w paczkach

kalamarze % aframenty ¥ oléwkl % fablice
rysiki & kileje % suszki % jinijki * laki
zeszyly szkoélne ¥ bibuly ¥ pidéra ¥ plu-
skiewkhli (Reisstifte) * serwetkl papierowe ¥
koronki papierowe ¥ papier krepowy ¥
papler do kwiatéw * liscie do kwiatéw * druf
do kwiatbw % wiazarki do chrzfu polskie i
niem. ¥ pocztéwkl ¥ karty do grania # po-
wiKiszowania na imieriny, urodzin:y, zargczyny, §lub

# * * ® * “ * *

Jako najstésowniejsze podarki 6llibne polecamy :

swietych w fadnvch ramkach

W % po zmacznie zuiZonmych cenach. % %

|
|

e e






